
Глава 590 — Аромат зимней сливы

Мэй Дунэр с беспокойством хотела остановить его, но внезапно подул порыв ветра. Перед Мэй
Дунэр появился мужчина в серебристом шёлковом халате. Он раскинул руки, чтобы остановить
её. Он ухмыльнулся и сказал: "Откуда эта маленькая девочка? Она очень горячая!"

Следом за появлением мужчины в серебристом шёлковом халате у входа на кухню появились
ещё четыре монаха. Они окружили Мэй Дунэр и засмеялись.

Лицо Мэй Дунэр побледнело, она строго спросила: " Кто вы такие?"

" Хе-хе, скоро узнаешь, кто мы такие".

Мужчина в серебристом парчовом халате из шелка произнёс:

- За последние несколько дней, что я провёл в городе Юйфэн, мне не попадалось ничего
достойного. Но сегодня, наконец, я встретил прелестницу. На некоторое время она мне
пригодится. - Его рука как бы непроизвольно погладила лицо Мэй Дун'эр. Животная сущность
оставшихся четырёх мужчин также пробудилась. Они раскатисто захохотали, и из их глаз
засверкал зелёный свет. Казалось, что после того, как мужчина в серебристом парчовом
халате из шелка воспользуется ею, они смогут подойти и тоже отведать.

- Мерзавец!

Мэй Дун'эр, смутившись, отшвырнула развязную руку мужчины перед собой. Она также
видела необычайную мощь этих людей, поэтому не смела проявлять беспечность. Она
воспользовалась женской нежностью, подобной воде, которая учил её Юньсяо, и мгновенно её
окутал водяной пар, словно она сама стала воплощением воды, впитав в себя боевое Дао.

После того, как он применил этот приём на сектантских соревнованиях, он понял его силу.
После этого Мэй Дун'эр сфокусировался на совершенствовании этой техники ладони, и она
становилась всё более изящной. В тот момент, когда он исполнил её, она была ещё более
естественной и плавной, как по маслу.

Улыбка на лице белокурого человека мгновенно застыла. Он никогда не думал, что атака этой
маленькой девочки будет столь свирепой. Застигнутая врасплох, она оказалась полностью
охваченной Могуществом ладони. Даже несмотря на то, что она была главным царством выше
своего противника, у неё всё ещё была сила, которой было трудно противостоять.

«Ты ищешь смерти!»

Мужчина в серебряной парчовой мантии и четверо других воинов на позиции Чжоу сердито
зарычали и выпустили свою ауру. Все пятеро были в царстве императора воинов. В руке
человека в серебряной парчовой мантии появился кинжал. Он был необычайно острым и
напрямую прорезал силу ладони Мэй Донга. Однако против затяжной техники ладони, которая
была такой же мягкой, как вода и не могла быть сломлена, он был беспомощен.

Четверо других поспешно атаковали, пытаясь осадить Вэй, чтобы спасти Чжао, но их
заблокировала затяжная нежная сила. Даже обладая силой императоров-воинов, они не могли
прорваться сквозь давление ладони. В тревоге четверо из них поспешно стиснули зубы и
атаковали. Иначе, если бы с серебряными парчовыми мантиями что-то случилось, они



оказались бы в большой беде.

Юньсяо уже собирался войти на кухню, когда увидел эту сцену, и слегка нахмурился. Этот ход
Мэй Дун 'эр' казался чрезвычайно мощным, но это было неожиданное нападение. Более того,
этот ход потреблял много энергии, так что ей будет очень трудно использовать его второй раз.

Про себя покачав головой, Юньсяо щелкнул указательным пальцем, послав поток силы,
который мгновенно пронзил лоб воина. Из глабеллы человека брызнул поток крови, и его
зрачки сразу расширились, когда он упал назад.

Значительная часть силы, которая вот-вот должна была пробить ладонь Мэй Дун 'эр', была
устранена. Выражения лиц других трех человек резко изменились. Страх заставил их убрать
свою силу, и все они почувствовали опасность.

На этот раз давление на человека в серебристом шелковом парчовом халате было еще больше.
Его защита была мгновенно пробита ладонью, и он выплюнул полный рот крови, когда его
отшвырнуло в сторону кухни.

Когда Юньсяо увидел человека, летевшего к нему, он нагло пнул его ногой, отправив в полёт в
сторону всех гостей в ресторане. Это так шокировало всех, что они разлетелись в разные
стороны, оставив открытое пространство для человека в серебристом шёлковом парчовом
халате, который должен был упасть на землю. На самом деле он не шевелился, как будто уже
был мёртв. Мэй Дун ‘эр взглянула на тело рядом с ней, в котором было окровавленное
отверстие между бровями. Она сразу поняла, что это сделал Юньсяо, поэтому она благодарно
посмотрела на него. «Молодой господин!» Оставшиеся трое мастеров боевых искусств были в
шоке и поспешили проверить. Внезапно один из них в ужасе закричал: «Молодой господин
мёртв. Молодой господин мёртв!» Все трое были шокированы так, как будто у их молодого
господина было несокрушимое золотое тело и он никогда не умрёт. Их выражения были ещё
более странными и испуганными, чем если бы они подняли мыло. Трое императоров боевых
искусств не могли не вздрогнуть.

Один из них задрожал и проговорил: "Ты... Ты убил нашего юного господина. Ты... Ты... Ты...
Ты... Ты... умрешь!

Ну и что теперь, если умрут?" - равнодушно произнес Юньсяо. Каждый день умирает столько
людей. Чем они отличаются от дохлых собак?"

Эй ты! Ты знаешь, кто мой молодой господин?"

Лицо культиватора исказилось от горя, и он закричал: "Теперь не только весь твой клан будет
уничтожен, но и даже немногие из нас пострадают".

"О?" - спросил Юньсяо. Неужели он был из сильного клана? Твой юный господин - это глава
штаба Sea of Soul Formation или один из трех лордов Святой земли?"

Этот Тао У, не пытайся оправдываться. Ты уже натворил бед. Теперь жди, как твой клан будет
уничтожен!

Мастер боевых искусств пришел в ярость. Думая о том, как он также пострадал от
незаслуженной катастрофы, он хотел убить двух человек перед ним, но после недавней драки
он понял, что не может с ними справиться.

В этот момент все вокруг были в шоке. Выражения лиц многих людей переменились, и они с



ужасом сказали: «Ван Да действительно мертв? Как это возможно?»

Казалось, происхождение этого человека в халате из серебряного шелка было действительно
не маленьким. Даже гости в зале были напуганы до смерти. Многие люди начали уходить,
боясь, что их тоже привлекут.

«На самом деле вы избили молодого господина Да до смерти?»

Голос старухи донесся из кухни. В ее голосе был намек на страх, когда она строго сказала:
«Мэй Дунэр, ублюдочный отпрыск, который знает только, как приносить неприятности клану,
немедленно проваливай! Холодный сливовый аромат сейчас закрыт и не будет открываться для
бизнеса, пока не утихнет буря!»

После того, как зазвучал голос старухи, официанты в ресторане занервничали и стали
выпроваживать гостей, прибирать помещение и готовиться к закрытию.

Трое воинов понесли тело Ван Да и с болью и негодованием покинули заведение. Перед тем
как уйти, они не забыли бросить несколько резких слов: «Даже не думай о том, чтобы прервать
связь с твоим холодным ароматом сливы, просто жди, когда придет огонь гнева!»

Тело другого воина бросили у кухни, как мертвую собаку, и никто о нем не заботился.

Мэй Дунэр посмотрела на кухню. Поскольку бабушка Куй не хочет, чтобы я приходила, я уйду.
Но когда я смогу победить бабушку Куй, я обязательно вернусь.

Из кухни донесся голос старухи. Он был леденящим кости, и она фыркнула: «Теперь, когда
люди из секты Мяо Сюань оставили сообщение, они также вовлекли нас. Не уходи, оставайся.
Я позже дам объяснение секте Мяо Сюань».

Мэй Дон 'эр побледнела и печально сказала: "Бабушка Куй, ты отдашь меня чужаку? Бабушка
должна была видеть, что произошло только что. Очевидно, что другая сторона была груба
первой!"

Занавеска на кухне поднялась, и показалась чёрная как смоль трость. Затем появилась старуха
с горбом. Ее лицо было перекошено и уродливо, а глаза - острые. Она фыркнула: "Даже если
они и были виноваты, ты не должен был убивать их напрямую. Кроме того, секта Миао Сюань -
не то, что наша семья Мэй может позволить себе обидеть. Я, конечно, с радостью отправлю
тебя, чтобы мирно решить этот вопрос, и это также избавит нас от лишних хлопот".

Мэй Дон 'эр горько улыбнулась и сказала: "Несмотря ни на что, я все еще член семьи Мэй.
Отношение семьи к своим собственным людям слишком удручает учеников семьи Мэй. Могу я
спросить, как девятая тетя сможет управлять кланом в будущем?"

Старуха Куй холодно фыркнула и произнесла: — Это дело скоро закончится. Вероятно, люди из
секты Мяо Сюань скоро вернутся. Когда это произойдёт, я просто передам вас двоих. Я не
думаю, что вам суждено жить долго. Как семья может узнать об этом? Разумеется, я сообщу об
этом только девятой тётушке, когда вернусь.

"Итак, это люди из секты Мяо Сюань", — подумал в этот момент Юнь Сяо. "Неудивительно, что
они такие высокомерные. Теперь у нас действительно проблемы".

— Секта Мяо Сюань очень могущественна? — обеспокоенно спросила Мэй Дун'эр. Кажется,
она слышала об этой секте раньше, но не имела о ней особого представления. Юнь Сяо всегда



был для неё непостижимым существом. Теперь, когда даже он сказал, что это хлопотно, в её
сердце сразу же появилась тень сомнения.

Её не волновало, умрёт она или нет, но она боялась втянуть в это его.

"С ума ли ты сошёл, раз спутался с сектой Большой Медведицы?" - насмешливо спросила
старуха Куй. - Ты даже не знаешь о таинственной и великой секте? Но это не важно. Вам
осталось жить всего несколько часов, поэтому не стоит так уж много знать".

Мэй Дун-эр торопливо вытолкнула Юньсяо и тревожно сказала: "Молодой господин Юнь, вам
лучше уйти первым. Это всё моя вина. Это не имеет к вам никакого отношения".

Старуха Куй холодно фыркнула. Тут же несколько фигур перегородили вход. Они излучали
мощную ауру и холодно смотрели на них обоих.

Юньсяо погладил её по лбу и с улыбкой сказал: "Когда я говорил о неприятностях, я имел в
виду, что секта Мяо Сюань попала в беду. Они действительно осмелились тронуть Дун-эр. Они
навлекли на себя большие проблемы".

"Ха-ха-ха! Он действительно не знает, насколько велики небо и земля, и не знает, как пишется
слово "смерть"!

Бабушка Куй заливисто рассмеялась, не сдерживаясь. Ее смех был пронизан холодом, когда
она произнесла: "Хотя загадочная глубинная секта не так доминирующая, как семь
сверхдержав на Небесном боевом континенте, она все же очень известна в Северном регионе,
который является самым сильным в целом. Ее сила может быть оценена хотя бы в десятке
сильнейших во всем Северном регионе! Кроме того, она была самой распущенной сектой во
всем Северном регионе. Любой женщине, которая приглянулась ученику секты Мяо Сюань, в
основном не удавалось сбежать. Даже несколько женщин из побочных семейств Темного
дворца Бэймин стали исключительной собственностью молодого мастера секты Мяо Сюань,
Ван Чжэня. Человек, которого ты только что убил, был младшим братом Ван Чжэня, Ван Да.
Думаешь, у тебя еще есть шанс выжить?"

Ее глаза сверкнули странным блеском, когда она жестоко засмеялась. «Мэй Дон Эр, что
касается тебя, ты будешь в еще худшем состоянии. С твоей внешностью, если ты попадешь в
руки Ван Чжэня, тебя определенно будут пытать. Тебе будет лучше умереть, ха-ха!

Ее тон был жестоким и холодным. Казалось, она была не из одной семьи с Мэй Дон Эр.

«Бах!»

Дверь ресторана мгновенно была выбита силой взрыва. У нескольких бойцов, охранявших
дверь, даже не было времени закричать, прежде чем их тела разорвались и превратились в
фарш. Внутрь ворвалась холодная волна, и вскоре в ресторане оказалось более десяти человек!

"Ах?"

Рот бабушки Куй был широко открыт от удивления. Этот боец был одним из ее самых
способных подчиненных, но она никогда не думала, что он так необъяснимо умрет на месте,
даже не оставив после себя целого трупа.



Когда он понял, кто это, он так испугался, что отступил на шаг и не смел сказать ни слова.
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